Modalita d’installazione - Modalités d'installation
Installation instructions - Installationsanleitungen

Fissaggio standard - Fixation standard
Standard fixing - Standardbefestigung

nr. 08 viti + nr. 08 rondelle + nr. 09 fassali in nylon

nr. 08 vis + nv. 08 rondelles + nv. 09 chevilles nylon
no. 09 screws + no. 09 washers + po. 09 nylon anchors
Nr. 09 Schrauben + Nr. 09 Bedagschaiban + Nr. 09 Nydondibal
Con lerza e supplementars per ostacolare [ fuo dalla
barriera alzata.

Avec toisieme vis supplémentaire pour enfraver fe vol da g
barrigre en posifion verticals.

With third acdiional screw fo abstruct thei of the standing bamer.

Mi zusdlziicher diten Schraube rur Verinderung des
Diahstahiz des stehenden Parkbigels.

Fissagglo opzionale - Fixation optionnelie
Optional fixing - Optionalbefestigung

nr. 03 staffe + nr. 06 dadi a strappo + nr. 06 rondelle

nr. 03 élrigrs + nr. 06 dcrous & rupiurs + ar. 06 ondelles

no, 03 brackets + no. 0B breaking nuts + no. 05 washers

Nr. 03 Béigel + Nr. 06 Abreillmutiem + Nr. 08 Bailagscheiban
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Utilizzo - Utilisation - Use - Einsatz

Sostituzione della serratura-<cilindro - Substitution de la serrure-cylindre
How to change the lock cylinder - Auswechseln des Zylinderschlosses




